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lovolvié & vender 4 Luis Sforza Nlamado el
Horo: despues de la muerte de este duque de
Ml]fm ¥ de la eaida de su casa, Julio IT 1o com-
pro por la suma de veinte mil ducados. Habia
adornado la corona del Gran Mogol, y brilla
hoy en la tiara del papa. Este diamante estd
valuado en dos millones. .

En el punto donde habia tenido lugar el
primer. choque entre el duque de Borgoiia y
Nicolds de Scharnachtal, se encontraron sobre
la arena otros dos diamantes que un golpe de
espada habia hecho saltar de la corona que
brillaba sobre el casco del duque. El uno de
ellos fué comprado por un rico mercader lla-
mado Jaime Fugger, que se negé & vendér-
selo & Carlos V, porque Cirlos V le debia va
cerca de quinientos mil francos que no le pa-
gaba, y 4 Soliman porque no queria que sa-
liese de la cristiandad. Enrigue VIII lo adqui-
rio por una suma de cinco mil libras esterli-
nas, ¥ su hija Maria lo trajo como parte de su
dote & Felipe II de Espana. Desde entonces
ha «quedado siempre en poder de la casa de
Austria.

EL rltimo, del que al principio se hahia
perdido la pista, fué vendido diez y seis afos
despues de la batalla en cinco mil ducados &
un mercader de Lucerna, que hizo espresa-
mente un viage 4 Portogal, y lo vendid 4 Ma-
nuel el Grande y el Afortunado. Cuando en
1762 invadieron los espaiioles el Portugal,
Antonio, prior de Crato Gltimo descendiente de
la familia destronada, emigré & Francia donde
murid, dejando este diamante entre los obje-
tos preciosos de su herencia. Nicolds de Ar-
lay, sefor de Sancy, lo compro v lo volvié 4
vender despues de haberle dado su nombre.
Hoy hace parte de los diamantes de la corona
de Francia.

Aquella derrota habia tenido lugar el 2 de
marzo. El rey Luis la supo tres dias despues,
Y Denso que ya era tiempo de cumplir su pe-
regrinacion. El 7 llego & una pequefa posada
sitnada 4 tres leguas y media del Puy. Al dia
siguiente hizo el camine 4 pie; llegado delante
de la puerta de la iglesia se puso ‘sobre su
vestido una sobre-pelliz y una capa de canéni-
2o, entrd en el coro, se arrodillé delante del
taberndculo, hizo una oracion y deposité fres-
cientos escades sobre el alfar.

POR QUE NO HABRA JAMAS EN ESPANA
UN BUEN GOBIERNO.

Cuando hube recorrido bien Grandson, re-
conocido el campo de batalla, llevando en la
mano & Muller ya Felipe de Commines, v en-

o

contrado en la parte seplentrional de la e¢in-
dad las roinas del antizuo castillo, tomé una
lancha y toqué, para satisfacer mi conciencia
arqueoldgica, un penasco que se alzaba enme-
dio del puerto sobre el cual, sezun dicen, o
habia erigido antignamente un altar 4 Neptuno,
Despues de una travesia de tres cuartos de hora,
llegué & Iverdum, donde los sunizos habian he-
cho fanta resistencia pocos dias antes de Ia
batalla de Grandson.

Iverdum fué una de las doce poblaciones
que los helvecios quemaron cuando abando-
naron su pais para pasar 4 las Galias, v en-
contraron & César junto 4 Autun. Derrotados
por el proconsul romano, una de las condi-
ciones que les impuso el vencedor fué como
todos saben , el reedificar las ciudades que’
habian destruido. Obedecieron, y hallando los
romanos la nueva poblacion completamente 4
su- gusto y situada perfectamente 4 la orilly
del lago entve los rios Orbe v Thele, biciéron-
la una colonia romana rodeindola de fortifi-
caciones. la eiudad se estendia entonces
sobre un ferreno tan” grande que el eircuilo
que hoy ocupa no formaba ‘mas que una quin-
ta friste.

En 4769, abriendo una cueva ecerca i los
molinos de la ciudad, se descubrieron mu-
chos esqueletos bien conservados , cuya ca-
beza , segun las costumbres antignas, se ha-
llaba vuelta hacia el Oriente; hallibanse fen-
didos sobre una capa de areha, sin atahud v
sin sepulcro, tenian entre sus piernas urnas
de barro, limparas sepulerales , y pequeiios
platos de arcilla en los que se encontraron
todavia alzunos hnesos de aves. Algunas me-
dallas enterradas con los cadaveres llevaban
la fecha unas del reinado de Constantino, las
demas del de Juliano el Apdstata.

Ebrodunum tenia una compaiia de bar-
queros presidida por un prefecto; esta com-
pania existe todavia, pero el gefe se ha con-
vertido en abad.

Un antiguo casltillo construido en 1135
por Conrado de Beringen, se alza en una es-
tremidad de la cindad, con sus cuatro torreo-
nes correspondientes 4 los enatro puntos car-
dinales. Me aseguraron que aquel castillo’era
el mismo €n que Hans, el Muller de Berna, ha-
bia hecho tan valiente defensa en 1476.

Como todo lo que hay de curioso enlver-
dum puede verse en ‘dos horas, di una voelta
por la maiana mientras que Francesco me
buscaba un cochero, que se comprometiese
4 llevarme en aquel mismo dia 4 Lansana.

Coando volvi & la fonda encontré el al-
muerzo listo y enganchado ¢l caballo, v 4 las
seis de 1a tarde estibamos ya en Iz capital del
canton de Vaud, donde estreché de niievo la
mano de mi anciano y huen amigo Pellis, que
me presenté aquella misma tarde & Mr. Mon-
nard , traductor de la Historia de la Suiza,
por Zchokke, uno de los patriotas ‘mas decidi-

dos y elocuentes de Ja dicta,
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Por ganas que tuviese de guedarme con
buena sociedad, ' comenzaba & apremiarme el
tiempo, me fué preeiso partir. Queria visitar
el Lago Mayor y las islas Borromeas y com-
pletar mi viage por Suiza tocando én Locarno
que estd en el Tesin, tnico canton que no
habia visitado, y como adelantdbamos en la
estacion de dia en dia, podia el Simplon po-
nerse infransitable.

En su consecuencia d la manana siguiente
me despedi de mi huésped; prometiendo vel-
verd verle por mas largo fiempo, promesa
que le renuevo, y me embarqué en el bugue
de vapor que va de Ginebra & Villanueva.

Volvi 4 hacer mi entrada' en el mundo:
hacia verdaderamente seis semanas que lo
habia abandonado. La suiza alemana es un es-
tremo de la tierra: alli no se sabe nada, no
penetfra ningun ruido: ningun eco de politica,
de arles, ni de literatura resuena alli. Todo al
contrario, de un brinco me enconfrabaen un
buque de vapor, doade con el contacto de los
viageros de todos los paises se escapa un chor-
ro de noficias. Me eché con hambre sobre los
diarios franceses: se hallaban llenos de noti-
cias sobre la revolucion de Espaia.. Algunos
que todo lo juzgan bajo el punto de vista de la
Francia y creen 4 todos los pueblos llegados &
igual civilizacion, creian para aguel pais un
Eldorado politico. Solo yo negaba la pesibili-
dad de aplicar 2 un pueblo las instituciones
de ofro, y veia en laimitacion de nuesira carta
al otro lado de los Pirineos, un manantial de
revaeltas en el porvenir. Acalordse al fin la
discusion, como acontece siempre, queriendo
cada uno de los- uvtopistas tener la razon.
Apelamos & un espaiiol que fumaba trauquila-
mente un cigarro, sin tomar parte en nuestra
discusion; y reconociéndole juez competente
en semejante materia, le preguntamos cual se-
ria, secun él, el gobierno mejor para la penin-
sula.

El espaiiol quito de su boca su cigarro, ar-
rojd una hocanada de humo que habia recogi-
do en su pecho hacia diez minutos, y des-
pues respondié ron gravedad: '

—ILa Espana no tendrd jamds un buen go-
bierno.

Como esta respuesta no daba ni quilaba la
razon 4 nadie, no satisfizo a ninguno.

—Permitidme que os diga, senor espaiol,
repuse yo riendo, que me pareceis un poco
pesimista. JLa Espana no tendrd jamas un buen
gobierno, decis?

—Jamas.

—¥ 4 quién debera echar la culpa de este
defecto: a su pueblo 04 su dinastia, & su clero
0 4 su nobleza?

—Ni 4 lo uno, nia lo ofro.

—¢Quién tiene la culpa entonces?

—La culpa la tiene Santiago.

—iA Santiago!!! respondié uno que parecia
eclesidstico: Santiago que es el patron de Es-
puda ¥ que tiene tauto crédito en el cielo.

JComo puede oponerse @ la primera felicidad
de un pueblo, ala de sus mejoras politicas, de
donde emanan todas las demas mejoras?

—FEl caso es el siguiente, respondio con fle-
ma ‘nuestro hombre.

Cansado Dios un dia de oir quejarse. efer-
namente 4 los pucblos, pidiéndole unos vya
una cosa, ya olra, y no sabiendo en medio de
las® peticiones y continuos lamentos 4 cual
acudir, dispuso que un éngel invitase & son de
trompeta & todos los pueblos y naciones del
mundo,’a que meditando bien sus necesidades
v deseos, le envissen en el término de un afo
y en un dia fijo, un diputado encargado de
presentarle sus reclamaciones, obligandose
desde luego para cntonces & otorgar sus de-
mandas,

La noticia de semejante nuevo congreso
hizo gran ruido. El mundo entero se ocupé en
elecciones. Hubo candidaturas en abundancia,
ni mas ni menos que sucede hoy entre nos-
otros; v cada nacion nombro su diputado. Por
Francia fué elegido San Dionisio: por Ingla-
terra San Jorge: por ltalia San Gemaro: por
Espana Santiago: por Escocia San Dustan: por
Rusia San Niwski: por Suviza San Nicolds; ¥
que sé yo cuantos mas santos por ofros pue-
blos, pues hasta hubo representante por la re-
piblica de San Marino. Llegd el dia, v cada
sanfo se puso €n camino CON SUS COTTESpon-
dientes instrucciones de sns comitentes.

El primero que lego fué San Dionisio: sa-
ludé al Padre eterno, no quitandose el som-
brero de la cabeza, sino quitindose la cabeza
de encima de los hombros, que no fué mala
indirecta para recordar al Senor el martirio
que habia sufrido por su santo nombre: este
saludo le capto la benevolencia celestial.

—1Y bien, dijole Dios. ;Vienes de Francia?

—8i, altisimo Seiior, contestd San Dionisio.

—:0ué pides para los franceses?

—Que tengan el ejército mas hermoso del
mundo.

—Concedido, contestd el Senor.

San Dionisie, lleno de gozo, colocdse la
cabeza sobre los hombros, ¥ se marcho pian
pianito 4 su catedral de Paris.

Apenas habia salido, el angel que estaba
de servicio, anuncié @ San Jorge.

—Que entre, dijo Dios.

Entrd San Jorge, alzo la visera de su cas-
¢n, Y saludd militarmente.

—Y-bien, mi valiente capitan, jvienes en
nombre de la Inglaterra, no es eso? jque
pide?

— Altisimo, respondié San Jorge, pide tener
la' marina mas hermosa y fuerte del mundo.

—Muy bien , respondio el Seiior, la ten-
dra.

San Jorge, que tenia todo lo que dcscaha
tener, bajo la visera de su casco, saludd nue-
vamente y sefué. A la puerta se enconiro a
San Genaro.

—Buenos dias, mi santo obispo: le dijo el
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Serior, me alegro mucho de verte, ya sabia | llegué 4 las nueve de la noche. Nada me ga.
Yo que te enviarian los italianos.- Veamos 4 | tenia ya en el Vallés, que, visitaba por secunda

ver qué le han'encargado que me pidas.
—Tener los primeros artistas del mundg.

meto.

vez; en consecoencia volvi 4 salir de él al dia
siguiente muy de maifiana,.y al dar las ocho

—DBien , conlestd el Sefior, yo telo pro- | entraba en’la casa d2 postas de Martigny. Alli

‘era, si mis lectores tienen buena memoria, la

San Genaro no pidi6 nada mas, se cubrié | posada en ‘que habia comido el beefsteak de

la cabeza con su mitra y se marche,
—NQue entre otro,. gritd el Sefor,
—Serior, ‘respondio el éngel, no hay nadie.

080, qne ha hecho ‘despues tanto ruido en el
munde liferario y gastronémico. !
Encontré &4 mi digno huésped siempre tan

—6omo que no hay nadie? ;v qué hace | complaciente como de -costumbre : en sg
Santiago, que siempre-estd & caballo 4 galo- | consecuencia pronto nos ajustamos con un

pe ¥y nunca llega?

carruage basta Domo d*Ossola, es decir, por

—Seiior, replied el 4dngel, - desde aqui'le [ cinco dias. Debia dejarlo én casa del maestro

diviso alld abajo. .. - abajo..... abajo.....

de postas de aquel pueblo; ¥ despues, el pri-

——Perez0s0, come buen espaiiol , dijo Nios | mer viagero que viniese' de Italia para Suiza,

entre dientes..... en fin, yaestd- aqui:
Santiago llegd sin poder respirar, ccho
pie 4 tierra, v se presento al Sefior,

—;Y bien? ‘senor hidalgo, jqué quereiz?

—~Quieto, respondi6 -Santiagn, respirando
apenas de palabra 4 palabra, (uiero que tenga
Espaiia el clima mas hermoso del mundo.

—(oneedido. :

—Quiero.....

—Todavia mas, dijo interrumpiéndole Dios.”

—Quiero, ‘continud.Santiago, que la Espaia
tenga laz mngeres mas bellas del mundo. .

—Bien, sea asi, conlestd Dios, eonsiento
en esto tambien. Conecedido, -

—AQuiero.... . :

—iComo! jeomo! esclamd el Senor, todavia
guieres mas, otra cosa aun

—Quiero,, continud Sanliago, que Espaiia
tenga los frutus mas hermosos del mundo.

—Yamos , dijo el Sefior, es preciso hacer.
algo por mis amigos, Concedido.

—~Quiero , continuo Santiago, que la Espaiia
tenga el mejor gobierno del mando.

—i0h! eselam6 Dios deteniéndole: basta,
Santiago, basta ya, es preciso dejar algo para
los demas. Negado. Santiago quise replicar, pe-
Nios le hizo una seia para que se volviese
inmegiatamente 4 Compostela. Santiago mon-
to ‘en su ezballo blanco v se marché 4 galope.

& aqui la causade por qué la Espaiia ja-
mas tendrd un buen gobierna!!!

El espaiiol echo vescas en su eslubon, én-
cendio de nuevo su eigarro, que se habia apa-
gado, y volvio a'fomar.

Como encontraba la razon que me habia
dado tan especiosa como eunalquiera de las
qué encueniran & veces en circunstancias se-
mejantes nuestros hombres de Estado, me di
por satisfecho’ con ella por el momento, v la
série de los acontecimienlos me probé que
Santiazo no habia pedido aun obtener del cie-
1o el don que habia guardado para su cuoarta
peticion.

Llegamos & Villanueva hdcia Tas tres.

fomo raras veces se hace alfto para dormir
en aquella pequeia poblacien, no me fiaba en
sn posada, ¢ inmediatamente que comi me

'

como voiba de Suiza para Italia , debia .dé-
volvérselo. De" este modo quedaban pagadas
la ida y'la vyelfa, Mi huésped me indico mas
deun consejo econdmico que yo ignoraba: yo
era_libre, aunque viajando en posta, de no
tomdr mas-que un caballo pagando uno y me-

por consigniente al de mi dinero; acepté con

‘| reconocimiento aquel medio de transporte que

recomiendo muy de veras.

Y lo propongo con tanta mas conflanza 4
los viageros que hagan este camino , cuanto
que no les causara el retraso de una hora, ni
ninguna incomodidad por falta de sitio: pues
el postillon se ‘sienta sobre nna de’ las varas,
¥ por poco mas que se le deé.de propina, se
arregla con su. caballo para que haga este su
oblizacion y la de sn compaiiero. El doble tra-
to se concluye ordinariamente por una botella
de vino que da cl viagero al' postillon, v un
putiado de avena'que promete el postillon al
caballo.. Gracias 4.este convenio, que fué es-
crupulosamente cumplido , por mi parte al
menos, llegamos 4 Brigg. la misma tarde.

Alli nos esperaba un gran dolor: Mis pactos
con mi pobre Francesco habian terminado; yo
le habia traido 4 unas diez legnas del punto en
que le habia tomado . me era ya inutil ; de-
biamos, pues, arreglar cuentas y separarnos:
lo hice llamar, = : .

El buen muchacho, que eonocia el motivo,
subio con el corazon afligido; la vida que con-
migo_habia llevado, aunque un poeo cansada,
habia sido bajo todos-los demas aspectos miy
distintamente c¢omoda- que la que esperaba
-.encontrar en Munster; de modo que estaba
muy dispuesto, como el jardinero del eonde de
Almaviva, & no despedir 4 tan buen amo.

Asi apenas:me vi6 sacar el bolsillo de mi
faltriquera y calcular los dias que habiamos
estado- juntos, volvio la cara para ocultarme
sus lagrimas, que muy pronto degeneraron en
sollozos: le llamé entonees, vino, me tomo la
mano y me suplicé le conservase por criado,
pues estaba dispuesto & seguirme a todas par-
tes, 4 Italia, & Francia, al cabo del mundo.
Desgraciadamente, Francesco, escelente guia

puse en camino para San Mauricio , donde

en’Munster, hubiera hecho un muy mal grobm

dio. Como me acercaba al fin de mi viage , ¥ !
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en Paris; ademas, era moy grande la respon-
sabilidad de arrebatar aguel muchacho & su
familia y &4 sns montaiias: asi aunque mi co-
razon se hallaba muy acorde con sus ruegos
me mantuve firme y se lo negné.

Habia estado conmigo treinta y tres dias:
al precio que habiamos convenido hacia se-
senta y seis francos, afadi catorce de propina
i fin de completar la cantidad de ochenta, ¥
le pnse cuatro luises sobre la mesa. Era el
unico oro (ue el pobre muchacho habia visto
en su vida; sin embargo, se adelanto hacia la
puerta sin tomarlos: le llamé prezuntandole
¢por qué me dejaba aquella suma que era su-
va? Entonces se volvié, v me dijo sollozando:
si el sefior lo ‘permite, iré ‘maiiana acompa-
fiandole hasta el Simplon, volviéndome 4 la
grupa del caballo del postillon, v al momen-
to de dejaros, serd tiempo de que me deis el
dinero... Le hice sefial de que consentia, y se
marché un poco consolado

Efectivamente, & la mafana siguiente me
acompan6 Franceseo hasta la primera parada.
Llegados alli, nos abrazamos; ¢l se volvié llo-
rando hicia Brigg, v vo conlinué mi camino
pensativo v lleno de tristeza.

Recomiendo este muchacho a les viageros
(ue tomen el camino de la Furca; es una es-
celente eriatura de una probidad severa v de
una actividad infatigable: lo encontrarin en
Munster, desde donde me ha ‘eserito, ¢ mas
bien, me ha hecho escribir hace seis meses.
Alli es eonocido con el nombre aleman de
Franz 6 con el italiano de Francezco.

DE QUE MODO FUE SAN ELOY CURADO
PE LA YANIDAD.

Annibal v Carlo-Magno como Bonaparte
han pasado los Alpes v casi conguistado la
Italia; perodetrisde ¢llos, borrando los ves-
tigios de su pasage, los desfiladeros de las
montanas se han cerrado, los picos del monte
Ginebra y del pequeiio San Bernardo se han
cubierto de nieve, y las generaciones que
han sucedido @ las de sus hijos, no encon-
trando ninguna huella del camino que habian
seguido sino en la tradicion de las localidades
y en la memoria de las poblaciones, se han
puesto & dudar de aquellos milagros v se han

estendido una cadena al través de Jas monty -
fias y ha puesto el primer eslabon en manos
de Ginebra, sv nueva hija, v ‘el tltimo al pie
de Milan, nuestra antigua conquista. El pe-
cuerdo de nuestra bajada 4 Italia, esta cadena
dorada pur el comercio, este camino trazado
para el paso de nuestros ejéreitos. ¥y hollade
por la sandalia de un gigante, es el camino
del Simplon.

Este camino, rival del de Tiberio Neron, do
Julio César y de Domiciaho, en el que cada dia
han trabajado tres mil jornaleros durante tres
anos, trepa por las pendientes de las monta-
nas, salva los precipicios y horada los pefias-
cos: comienza en Glys, deja & Brigg 4 la iz-
quierda y se eleva por una pendiente percep-
tible & la vista; pero casi insensible al andar-
la, hasta la cambre del Simplon, es decir, du-
rante seis leguas. A los eseritores de itinerarios
¥ 1o & nosotros toca el decir cuantos puen-
tes se pasan, cuantas galerias se atraviesan v
cuantos accidentes se encuentran: nesotros
renunciamos i ello tanto mas ficilmente
cuznto minguna descripcion puede dar upa
idea del especticulo que ulli se halla 4 cada
paso, v de los contrastes y armonias que for-
man entre si los valles de Ganther v de la
Saltina y la caida de las cascadas reflcjandose
en los espejos de las neveras. A medida que
se va subiendo, desaparece la vegetacion via
vida. Aquellas combres no se habian hecho
para el comun de los hombres y de los ani-
males. Alli el genio solo podia aleanzar; solo
el dguila podia vivir alli; asies, que la aldea
del Simplon, aquella conquista artificial del
valle sobre las montaiias, se estiende misera-
blemente como una serpiente entnmecida sobre
un rellano desnudo v salvage. Ningun arbol
le da sombra, ningiina flor la hermosea, ni la
anima ningun rebafio. Es preciso sacarlo todo
de la llanora, y no se ve renacer la existen-
cia y revivir la naturaleza sino hajando sus
dog vertientes, Su cima es el patrimonio de
los hielos y de las nieves, es el palacio del
invierno, es el reino de la muerte.

Dejando la aldea del Simplon, se comien-
za & bajar, y por un efecto de optica natural
estabajada parece mas répida que la subida.
Ademas, es mueho mas incémoda por los ac-
cidentes de la montana; tan pronto gira sobre
dngolos agudos, fan pronto rueda por mil
ondunlaciones alrededor de la montaiia tan le-
jos cuanto puede alcanzar la vista, y parece &
la serpiente fabulosa que eprosca 1a tierra. Al
principio se encuentra la galeria de Alzabis,
la mas larga v la mas hermosa, que atraviesa
doscientos quince pies de granilo para ir &
dar al valle de Gondo; divina obra maestra de

casi negado 4 los dioses que los habian | decoracion terrible que no puede imitar pintor
hecho. Bonaparte no ha querido que fuese asi | alzuno, que ninguna pluma puede deseribir,

con ¢€l, v 4 fin de que su religion gnerrera no

que ninguna relacion puede reprodueir, es

tuviese que sufrir por los ultrages, el olvido | un corredor del infierno, estrecho Y gigantes-
0 los ataques de la duda, ha ligado la Italia | eo: mil pies debajo el torrente, 4 dos mil

4 la Francia como un esclavo & sa sefiora: ha | pies sobre Ia cabeza el cielo! ILa distancia es

TOMO T,
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ande desde el camino a l1a Doveria, que
apenas sele sicnte mugiraunque se vele espu-
meg furiosamente sobre las rocas que forman
¢l fondo del valle: de pronto, un puente lige-
ro de una arquitectura acrea se preseula ten-
dido de una A otra montaiia cual un arco iris
de piedra; conduce despues de algunos pasos
a la'galeria de Gondo, larga de setecientos
pasos, alumbrada por dos aberturas. Frente &
una de ellas, se leen estas palabras eseritas
por una mano acostumbrada a grabar fechas
sobre el granito.

AERE ITALICO
MDCCCY.

»

Elhombre que las habia escvilo creia co-
mo Jesucristo y Mahoma, que no de su naci-
miento oi de su fuga, sino de su vicloria da-

Aaria para la Italia una nueva era.
Muy pronto el valle se ensancha, se .ca-
lienta el aire, el pecho respira, vuelven 4
aparecer algunas senales de vegetacion vy al-
gunas ojeadas al través de las sinuosidades de
la montana permiten 4 1a vista reposar sobre
un mas dulece horizonte: aparece una aldea
con un hermoso nombre: es Isella, la ' centi-
nela avanzada y casi perdida de la muelle
Italia. Asi detras de ella se estrecha el valle:
los penascos desnudos y gigantescos se apro-
ximan: la imprudente hija de la Lombardia ha
cido cogida al salir de un desfiladero que no
puede ya volver & pasar: sobre el camino por
donde ha venido, se ha formado una galeria,
que es la penullima: descansa sobre un pilar
de granito colnsal, cuya negra masa se desla-
ca en su cima sobre el azul” del cielo, en su
centro sobre el verde {apiz de la colina, en sy
base sobre la blanca espuma de las cascadas.
Apresiirase uno 4 atravesarla, y sea ilusion 6
sea verdadero cambio atmosférico, vienen a
recibirle a su salida las tibias brisas del vien-
to de Italia; 4 derecha ¢ izquierda se separan
las montanas, se forman llanos, y sobre aque-
lNosllanos, cual cisnes que se calientan al sol,
comienzan & percibirse, grupos de blencas
casas con lerrados. Es laltalia, la antigua
reina, la eterna coqueta, la Armida secular
que envia para recibiros 4 sus aldeanas v
gus flores. Todavia hay que pasar un rio, to-
davia hay que atravesar una galeria; y va nos
hallamos en Crevola, suspendidosentre el
cielo y la tierra, sobre un puente migico; 2
voestros pies teneis la villa y su campanario
v delante el Piamonte. Despues, alli abajo en
lontananza detrds del horizonte, & Tlorencia,
Roma, Napoles, Venecia, aquellas maravillo-
sas ciudades de las que los poetas han
contado tantos eneantos y de las que ninguna
muralla os separa va. Asi el camino como
cansado de sus largas revueltas y satisfecho
de volver a hallarse en la llanura, se lanza de

Llegné alli, en el momento” de. una pro-
cesion enleramente italiana: el gremio de
albeitares celebraba la funcion & San Eloy. En
mi ignoraneia habia creido siempre 3 aguel
bienaventurado, el patron de los plateros y
amigo del rey Dagoberto, al que daba de
cuando en cnando, acerca de su trage, conse-,
jos muy juiciosos; pero ignoraba complela-
mente que hubiese jamés sido albeitar, 8y
estandarte, sobre el que estaba representado
rompiendo su muesira, no me dejaba pingu-
na duda sobre este asunto: lo tinizo que me
quedaba por aclarar era, & que época de sy
vida se referia la accion que habia inspirado
al artisfa: porque yo conocia su santa vida,
casi desde su entrada en casa del prefecto de
la fibriea-de moneda de Limoges, hasta sy
nombramiento para la silla episcopal de No-
yon, y no veia nada en todo esto que pu-
diese aplicarse al especidculo que ftenia, de-
lante de mis ojos. En consecuencia, me dirig
al maestro de postas, pensando que para una
tradicion de herradura era el mejor historiador
que se pudiera encontrar. Comenzamos por
ajustar el precio del carrvage que debia llevar-
me desde Domo d' Ossola 4 Baveno. Despues,
convenido en el precio doble de lo que valia,
tanta era mi prisa para volver a la procesion,
obtuve sobre ¢l padre Occuli las siduicntes
noticias v biografias.

Ta tradicion tal cual me fué trasmitida en
so primordial sencillez y propio estilo es
esta:

Es inulil ‘el decir que mo
autenticidad.

Hacia el afio 610, Eloy, que era entonces
un joven de veinte y seis & veinte v oclio
aios, habitaba en la cindad de Limoges, situas
da 4 dos leguas tunicamenle de Cadillac, SI!
pais natal. Desde su juventud habia manifesta-
do grande aptitud para las artes mecinicas;
pero como no era rico, le habia sido preciso
quedarse simple albeitar. Verdad es que habia
liecho progresar este oficio, que enlre sus
manos casi s2 habia convertido en un arte.
Las herraduras que forjaba, v que habia llega-
do 4 fabricar en solas tres caldas(4), se redon-
deaban con una curva maravillosamente ele-
gante y brillaban cual plata brofida. Los claves
con que las sujetaba 4 los pies de los caballos,
estaban tallados en punta de diamante, y hu-
bieran podido engastarse como chatones en
una sortija montados en oro.
~ Esta habilidad de ejecucion, que asombraba
a todo el mundo, acabé por exaltar al artifice
mismo: la vanidad le trastorné la cabcza, ¥
olvidando que Dios nos ensalza y nos humilla
segun su voluntad, hizo hacer una muestra en
la que estaba representado herrando un caba-
llo, con esta inscripcion medianamente inso-

garantizo su

(1) Calda. Término téenico.—Poniéndolas tres
veces en lafragua. Hemos querido conservar este
término earacleristico, que nos apresuramos d es-

un tiron dedos leguas hasta Domo d‘Ossola.

plicar & nuestros lectores.
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lente para sus compaiieros ¥ ofensiva d la hu-
mildad religiosa: Eloy, maestro de los macs-
tros, maestro sobrz todos.

Lainseripcion metio gran roido desde su
aparicion, y como Eloy tenia que habérselas
sobre todo con una clientela de comerciantes,
caballeros y peregrinos que se cruzaban in-
cesantemente delante de su tienda, la orgullo-
sa muestra llego a despertar muy pronto la
susceptibilidad de los demas albéitares, no
solo de Franeia, sino aun de tada Europa. De
todas partes se levanté un clamor tan grande
conlra el orgulloso maestro que snbi6 hasta el
paraisp. No sabiendo Dios al pronto cual era la
cansa que lo motivaba, se conmovid y mir6 a
la tierra. Susojos, que por casualidad se ha-
bian vuelto héacia Limoges, tropezaron con la
famosa muestra y se enterd de todo.

De todes los pecados mortales, el que
siempre ha ofendido mas & Dios es el orgullo.
El-orzullo fué el que hizo rebelarse 4 Satanas
v & Nabucodonosor contra el Seilor, ¥ el Sefor
Janzo al infierno. al uno y quité al otro la ra-
zon convirtiéndolo en bruto.

AsiDios buscaba ya que casfigo- podria
aplicar al nuevo Aman, cunando Jesueristo,
viendo & su padre nreocupado, le preguntd
que era lo que tenia. Dios le respondié ense-
nandole la moestra: Jesneristo la leyo.

—8i, si, padre mio, es verdad: la insecrip-
cion es atrevida, pero Eloy es verdaleramente
habil: inicamente ha olvidado que su fuerza
le viene de lo alto. Pero fuera de su orgallo,
esti lleno de buenos principios.

—Convengo en ello, dijo el buen Dios; tie-

—Dios sea con vos, maestro, dijo Jesus al
entrar en la tienda.

—iAmen! respondié Eloy sin mirarle. g

Mazsiro , continnd Jesns, acabo de dar
una vuelta por la Francia, v en lodas parfes
he oido hablar de la ciencia; de modo que
pensando que nadie sino ti pueda ensefarme
algo de nucvo

—iAh! jah! hizo Floy echando sobre ¢l una
rapida mirada vy continnando en golpear su
herradura.

—;Me quieres por compafiero? repuso hu-
mildemente Jesus; vengo & ofrecerte mis ser-
vicios.

— ;Y qué es lo que ti sabes? dijo Eloy dejan-
do negligentemente la herradura d la que aca-
baba de dar el ultimo martillazo y arrojando
sus {enazas.

—Yo , continud Jesus , sé forjar y herrar,
tan bien creo, como enalquiera en el mundo.

—;S8in escepeion? dijo desdenosamente
Eloy.

—Sin escepeion , respondi¢ tranquilamente
Jesus.

Eloy se echd 4 reir.

—;0ué dices i de esta herradura? dijo
Eloy ensenando 4 Jésus muy satisfecho, la
que acababa de concluir.

Jesus la miro.

—Dizo que no estd mal, pero creo que se
pueden hacer mejores.

Eloy se mordié los labios.

—;Y en cudntas callas harias una herradu-

ra como esta?

—En una, dijo Jesus.

ne escelentes cualidades, pero su orgullo las
escede & todas, como el cedro escede al hiso-
po, v las hard morir bajo su sombra. illas

leido, Eloy, maesiro de maesiros, maestro
sobre todos? Esto es un desafio, no solo & la|
habilidad humana, sino aun & la celestial}

omnipoleneia.

Eloy se echd & reir: como hemos diclio
necesitaba tres, v los demas einco 0 seis, cre-
yo que el compaiiero eslaba loco.

—;Y quieres enseilarme como te compones?
dijo con aire burlon.

—De huena gana, maestro, respondié Jesus
| cogiendo tranquilamente las tenazas, ¥ fo-

—Pues bien, padre mio, que la celestial | mando cerca del yungne una barra de hierro
Omnipotencia- le responda con bondad ¥ no | en brufo que melio en la fragua: despues hizo
con rigor. Vos queréis la conversion y no la {una sena # Occuli, que se puso a fivar de

muerle del pecador, jno es verdad? Yo wme en-

cargo de convertirle.

! 1a cuerda del fuelle. El fuego sofocado al prin-
cipio por ¢l carbon se lanzo en pequeios chor-

—iHum! hizo Dies, meneando la cabeza, de | ros azules , saltaron millones de: chispas;

mala tarea te encargas.
—;Consentis en ello? continug Jesucristo.
—NXo lo conseguiras; dijo Dios.
—Dbejadmelo probar.
—;X cudnto tiempo me pides?
—Veinte y cualro horas.
—~oncedido, dijo el Senor.

muy pronto la llama enrojecida se apodero
del alimento que se le ofreeia: de tiempo en
i tiempo el habil compaiero rociuba el hogar,
gne ennegrecido momentaneamente volvia 4
tomar casi inmedialamente una uneva fuerza ¥
un color mas vivo. En fin, la brasa parccia
una materia fundida. Al cabo de un instanie,

Jesus no perdio tiempo, sequild su di- | aquella lava palidecié , tan consumida cs-
vino trage, y se revistio del de un compaiiéro | taba toda la parte combustible del carbon.

de oficio de Eloy, se dejo deslizar sobre un ra-
vo de sol v bajo 4 las puertas de Limoges.
Inmediatamente entré en la cindad apo-
yado en un palo con la apariencia de un hom-
bre que acaba de haeer un largo camino, ¥ en
seguida se fué derecho 4 la casa de Eloy; lo
encontro forjande. Estaba cn la tercera calda,

Entonces sacO Jesus de la fragna el hierro casi
blaneo, lo coloco sobre el yunque, v dandole
vueltas con una mano, mientras que le gol-
peaba y lo amoldaba con la otra, con algunos
martillazos le dié ona forma y una finura, 4 las
cnales estaba lejos de aproximarse la herrado-
ra de Eloy. La cosa se habia hecho con tal
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prontitud que el pobre maestro “de maes-
tros no habia (enido tiempo de ver mas que
fuego,

—Héla aqui, dijo Jesus.

Eloy tomd la herradura con la €speranza
de descubrir en ella alguna escama; pero nada
le faltaba: asi, 4 pesar de su mala intencion no
pudo ponerla la menor falta.

_S|: §i, dijo volviéndola v revolviéndola
1o estd mal..... Vamos, para un simple oficial
de herrero no estd mal. Pero, continud espe-
rando coger en falta 4 Jesus, no basta saber
hacer una berradura, es necesario ademas sa-
Izerla aplicar fambien & la parte del animal
Creo que me has dicho que sabias herrar. ;

—>i, maestro , respondié tranquilamente
lesus,

. —Poned el caballo al trabajo (1), erité Elov
& sus mancebos. % y
ler;l; :L?h‘!’ njo hu‘y que tomarse ese trabajo, in-
i pio Jesus. Yo tengo una mancra parti-
rl'i\l?;jul.!ﬂ herrar que ahorra tiempo ¥ mueho

—¢Y cnal es ' errar? dijo Eloy
o S s tu modo de herra? dijo Eloy

—;¥ ais a verlo, respondic Jesus.

4 eslas palabras sac un cuehillo de sn
bolsillo, se faé al caballo, levanté una de sus
patas traseras, le corté la pata-izquierda por
la' primera arlicnlacion, la coloco en la bizor—
nia, clavila herradura con la mavor facilidad
¥ trajo la pata herrada, la aproxirﬁo a la pier-
na, donde volvio inmediatamente 4 unirse:
cortd la pata derecha, repitio la misma upé~
racion con el mismo éxito, continuo asi con
Jas otras dos patas, y tode esto sin que hiciese
el menor movimiento el animal. Elov con-
tem{_l]aha la operacion con la mas |u"ui'm-|d.-|
admu‘lacion. asombrado.

—7Va estd, maestro, dijo Jesucrislo al pegar
la cuarta pata. 5

—Bien, lo veo , dijo Eloy haciendo todos
sus esfuerzos para ocultar sn asombro.

—VYos no conocejs este método de herrar
continug Jesucristo indiferentemente. :

—Si tal, repuso eon viveza Floy: he oido
hablar de él.... pero estoy por el otro.

—llaceis mal, este es mas comodo v mas
espedito. a

Eloy, como se deja comprender, se zuards
muy bien de despedir 4 tan habil herrador
temia ademas, si no se arreglaba con él, que
se ecstableciese en aquellas cercanias , v lr;
qu:tu:sc_ los parroguianos. Hecho el uin,sin';‘ ¥
condiciones que fueron aceptadas, Jesus (Il!l;-
do en la tienda como primer mancebo.
~ Al dia siguiente por la maiana, Eloy envi
a Jesus & dar una vuelta por los pueblos inme-
dialos. Tratabase de algunos recados (ue no

(1) ElTrabajo es un aparato d= maderos enme-
dio del que se ala i los caballos indémites o inquie—
tos gue van 4 herrarse, para evitar que den coces
¥ maltraten a los herradores 6 ellos mismos se es—

—

podian confiarse mas que @ un mensagero in-
teligente, .

Jesus apenas habia revuello la primerg
esquina de la calle, ya Eloy sc puso i pensar
sériamense en aquel nuevo método de herray
los caballos que él no conocia. Habia segnigg
con el mayor cuidado la operacion, v obser-
vado bien en qué articulacion se habia hecho
l;L amputacion, y como tenia gran confianza’ de
si mismo, resolvid aprovecharla primera oga-
sion que se le presentase para poner en prig-
tica la leccion que habia aprendido.

No tardo en presentarse esta: apenas habia
trascurrido una hora se pard 4 la puerla de
Eloy un caballero armado de pies 4 cabeza
cuyo caballo se habia desherrado de un pi(:.
un cuarto de hora antes de llegar alli, y venia
atraido por la fama del maestro. )

Venia de Espana y regresaba 3 Inglaterra
donde tenia que arreglar negocios de Ia mayor
importancia con San Dunstan en Escocia. Ao
pues, su eaballod una de las argollas de hier:
1o 51;: la tienda, y entro en unataberna donde
pidio una jarra de cerveza, recomendando &
Eloy le despachase pronto.

. Eloy pensd, que pues el parroquiano fe-
nia priesa, era el momento oportuno de poner
en ejecucion el método espedito del que ha-
bia visto la vispera hacer un ensayo que tan
hl\éﬂ habia salido. Tomo, pues, el tuchillo mas
afilado, didle nna iltima mano sobre la piedra
de afilar, v levanlando la pierna del caballo,
buseo la articelacion eon mucha exactitud y
ie corto la pata por encima del casco. g

La operacion habia sido ejecutada con fal
habilidad, que el pobre animal que nada sos-
pechab2, no habia tenido tiempo de oponerse,
¥ no habia conocido la amputacion sino por el
dolor mismo que le habia causado: pero en-
tonces dio un relincho tan lastimero v dolo-
roso, que su duefio se volvio, v vid que su
cabalgadura apenas podia tenerse sobre las Ires
piernas que le quedaban, y sacudiendo la cuarta
de la que se le escapaba 4 torrentesla sangre.
Lanzése fuerade la taberna y se precipito en la
tienda, y encontrando & Eloy que herraba tran-
quilamente la-cnarta pata colocada en su bi-
gornia, creyo que el maestro se habia vuello
loco, Eloy le tranquilizo diciéndole que era
un nucvo metodo que habia adoptado; le en-
send la herradnra perfectamente adherente al
casco, v saliendo de su tienda, se dispuso 4
pegarla pata al muiion de la pierna, como -
bia visto hacer la vispera 4 su oficial.

Pero esta vez sucedio muy de otra maners.
El pobre animal que se desangraba hacia diez
minotos, se habia tumbado en el suelo mo-
ribundo. Eloy acercé la pata 4 la pierna, pero
€D Sus manos no quiso adherirse: el pie estaba
ya muerto ¥ lo restante del cnerpo no valia
mucho mas.

Un sudor ftio cubri6 la frente del maestro,
conocio que estaba perdido , ¥ no queriends

tropezn,

sobrevivir 4 su reputacion, sacé de su vaina
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el cuchillo que tan bien habia cumplido su |ble valle de Gondo, se llega 4 Villa, porque
oficio: iba a clavirselo en su pecho , cuando | como se ve todos los nombres de ciudades

sinti6 que le detenian por el brazo. Se volvid,
era Jesucristo. El divino mensagero habia con-
cloido sus encargos con la misma prontitud
y habilidad que tenia costumbre de hacerlo, ¥
estaba ya de vuoelta dos horas antes mas pron-
to de lo que Eloy le esperaba.

—;Qué haces, maestro? le dijo con {ono s¢-
vero,

Eloy no respondi6, pero le mostré con el
dedo al caballo espirando.

—;Xo es mas que esto? dijo Cristo, ¥ cogio
la pata y laaproximoé 4 la pierna,. v la sangre
ceso de correr, ¥ Se pego el pie, v se levanto
¢l eaballo, y relincho de gusto, de modo gue
menos el suelo enrojecido, cualquiera hubie-
ra- jurado que nada habia sucedido al pobre
animal, poco antes fan malo, y ahora tan vivo
y tan bueno.

Eloy le miré un instante confusoy asom-
brado; alareo el brazo, tomé en su tienda un
martillo, v haciendo pedazps su muestra se
dirigié & Jesucristo, y le dijo humildemente.

—F! maestro eres ti, Yo no soy mas que el
oficial.

—~Bienaventurado el ‘que sc humilla, res-
pondié Cristo, ¢on voz dulce, porque serd ec-
salzado.

Al oir aquella voz tan pura y tan armonio-
sa, Bloy alzo los ojos y vi6 que su -oficial le-
nia ¢enida la frente con una aureola; recono—
¢io & Jesuerjisto ¥ cay6 de rodillas.

—3Bien esta, te perdono, dijo Cristo; porque
te ereo curado de fu orgullo. .Permanece
maesiro de masstros: pero acuérdate de que
yo solo soy maesiro sobre todos.

A estas palabras monté en la grupa delras
del caballero, v desaparecio con él.

El caballere era San Jorge

PAULINA-

Terminada esla narracion, rogueé al maes-
{ro de postas que examinase los pies de sus
dos caballos por temor de que no le sucediese
en el camino el mismo percance que al ca-
ballo de’ San Jorge. Despues, eencluida aque-
1la inspeccion, marchameos & trote largo por
uno de aquellos caminos enarenados como las
calles de un jardin inglés v que surean el Pia-
monte desde la ocupacion francesa.

Es imposible el sonar por peristilo de la
Italia un camino mas encantador: per medio
de una llanura de:dos leguas que parecen

acaban por una dulee vocal. Despues lasblan-
cas casas suceden & las grises cabanas , los
techos eeden su lvgar & los terrados, las par-
ras trepan alrededor’ de 1os drboles del ca-
mino, atraviesan la carretera 7 se mecen en
columpio. En lugar de las aldeanas risticas
del Vallés, se encuentran a cada paso lindas
vendimiadoras de color palido, ojos aterciope-
lados, y rapido y dulee hablar. El cielo es pu-
ro, el aire tibio vy se reconoce, como dice el
Petrarca, 4 la tierra querida de Dios; la tier-
ra santa; la tierra feliz, que ni las invasiones
de los barbaros, ni las discordias eiviles, ni la
colera de los voleanes, han podido despojar
de los dones que ha recibido del cielo.
Una cosa, sin embargo , se oponia & que kis
apreciase en toda su eslension: estaba solo.
Es una cosa muy triste el ir en un viagze
solo, el no tener & nadie con guien compartir
nuestras emociones de alegria 0 de temor. Asi
pasé delante del valle de Anzasca, easi sin
detenerme, y sin embargo, en el fondo de sus
sinuosidades, sobre sus verdes colinas se lo-
vanta cnal el gigante encargade de velar se-
bre aquellos jardines encantados, el Monie
Rosa, el Adamastor de la Italia. Unalegua mas
alld, al acercarse & Fariolo ¥ mientras que mi-
raba 4 mi derecha una de aquellas ullimas
hijas de los Alpes que van & morir degenerin-
do en colinas y montecillos a las orillas de los
lagos que tifien con su sombra, oi despren-
derse de lo alto de la montaita nna cosa pare-
cida 2 un grano de arena (ue vino rodando
por las cuestas, saltando por encima de los bar-
rancos, creciendo siempre & medida quese
acercaba y termind por cambiarse en un pe-
fasco que pasando con el estrépilo del rayo,
y semejante 4 npa gran mole de piedras alra-
veso el camino a treinta pasos del carruage v
llegada al fin de su fuerza de impalsion fue @
delenerse contra on olmo que lroneho : casi
envidié al postillon que habia tenido miedo
por sus caballos.
Esperar 6 temer por otro, es la unica cosa
que da al hombre el sentimiento completo de
su propia existencia.
Llegaba 4 las orillas del Lago Mayor i la
caida de la tarde y me detuve en Baveno en
una encantadora posada de granito rosa, ¥ ro-
deada de laureles. Por fuera era un palacio
encan‘ado: por dentro era una posada italiana.
Una posada italiana es aun una habitacion
bastante folerable en verano; pero en invier-
no , atendiendo &4 que no hay ninguna precau-
cion tomada contra el frio, es una cosa de
que no se puede formar idea alguna. S¢ llega
helado, se baja del carrnage, se pide un cuar-
to, el duefio de la posada, sin incomodarse
en su siesta, hace sefia al mozo de que vs
acompafie. Le seguis con la confianza de
que vais i encontrar un abrigo; jqué horror!

ain mas frescas y graciosas despues del terri-

entrais en una enorme pieza de blancas pare~




